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A: 最近どうですか?
 Saikin dou desu ka?
	 「	ไซี่คิน	โด้้	เด้สั	กิะ?	」
	 ช่้วงน่�เปั็นไงบ้ัาง?
	 (ใช้้กิรณ์่ทักิทายอย่างเป็ันกิันเอง)

B: まあまあです。
 Maamaa desu.
	 「	มามา	เด้สั	」
	 ก็ิเร่�อยๆ	(ไม่ถูึงกิับัด้่ไม่ถูึงกิับัแย่)

あいかわらずです。

 Aikawarazu desu.

	 「	ไอคะวะระซีุ่	เด้สั	」

	 ก็ิเหมอ่นเด้ิม	(ไม่ม่อะไรแปัลกิใหม่)

01
基本会話(きほんかいわ)

คำาศัพัทั์พั้�นฐาน

เส่ยงอ่านญ่�ป่�น

  บทัทั่� 01    9
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A: お元気ですか?

 Ogenki desu ka?

	 「 โอเกิงกิ	ิเด้สั	กิะ?	」

	 สับัายด้่ไหม?

	 (ใช้้กิรณ์่ทักิทายอย่างเป็ันทางกิาร)

B: はい、元気です。

 Hai, genki desu.

	 「	ไฮ,	เกิงกิิ	เด้สั	」

	 ค่ะ	 สับัายด้่	 (แปัลต่รงต่ัวอักิษรจะได้้ว่าเพัราะกิาร

ด้้แลของคุณ์	ฉันจึงสับัายด้่)

ประโยคความร้้

 おはようございます。
 Ohayoogozaimasu.

	 「 โอะฮะโยโกิะไซี่มัสั 」
	 สัวัสัด้่	(สัำาหรับัพั้ด้ช้่วงเช้้า)

 こんにちは    こんばんは。
 Konnichiwa  Konbanwa.

	 「 คนนิจิวะ 」	 	 	 「 คนบัังวะ 」
	 สัวัสัด้่	(สัำาหรับัพั้ด้	 	 สัวัสัด้่	(สัำาหรับัพั้ด้
	 ช้่วงกิลางวันและบั่าย)		 ช่้วงเย็น)

10  基本会話(きほんかいわ)  คำาศัพัทั์พั้�นฐาน
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 さようなら。 おやすみなさい。

 Sayoonara.  Oyasuminasai.

	 「 ซี่ะโยนาระ	」 「 โอะยะซี่ึมินะไซี่	」

	 ลาก่ิอน		 	 ราต่ร่สัวัสัด้ิ�

A: ありがとう。   B: いいえ。

 Arigatoo.    iie.

	 「	อะริกิะโต่	」   「 อ่เอะ	」

	 ขอบัคุณ์	(กิรณ์่เป็ันกิันเอง)		 ไม่เป็ันไร

	 *	(อเ่อะ	แปัลว่า	ไมใ่ช้	่แต่ใ่ช้้ต่อบัคำาขอบัคุณ์กิไ็ด้จ้ะ

หมายถูงึวา่ไมต่่อ้งขอบัคณุ์กิไ็ด้	้ไมเ่ปัน็ไรเร่�องเลก็ินอ้ย)

A: ご親切にありがとうございます。

 Goshinsetsu ni arigatoogozaimasu.

	 「	โกิะช้ินเซี่ะทสัึ	นิ	อะริกิะโต่โกิะไซี่มัสั	」

	 ขอบัคุณ์มากิสัำาหรับัความม่นำ�าใจของคุณ์	

	 (กิรณ์่ทางกิารหร่อสัุภาพัมากิ)

B：どういたしまして。

 Dooitashimashite.

	 「	โด้้วอิต่ะช้ิมะช้ิเต่ะ	」

	 ไม่เปั็นไร

	 (ใช้้ต่อบัคำาขอบัคุณ์กิรณ์่ทางกิารหร่อสัุภาพัมากิ)

  บทัทั่� 01    11

������� ��������������������� �����7.indd   11������� ��������������������� �����7.indd   11 30/8/2566 BE   16:4630/8/2566 BE   16:46



 申し訳ありません。

 Mooshiwakearimasen.

	 「	โมช้ิวะเคะอะริมะเซี่น	」

	 ขอโทษ	(สัุภาพัมากิ)

 すみません。

 Sumimasen.

	 「	ซี่ึมิมะเซี่น	」

	 ขอโทษ	 (มักิใช้้คำาพั้ด้เพั่�อแสัด้งความขอบัคุณ์ม่

ความหมายแฝงว่าขอบัคุณ์ท่�คุณ์ลำาบัากิเพั่�อฉัน)

 気にしないでください。

 Kinishinaide kudasai.

	 「	ขินิช้ิไนเด้ะ	คุด้ะไซี่	」

	 ไม่เป็ันไร	(ใช้้ต่อบัคำาขอโทษแปัลต่รงต่ัวต่ามภาษา

ญี่่�ปัุ�นได้้ว่า	อย่าใสั่ใจเลยเร่�องเล็กิน้อยเท่านั�น)

 はじめまして、山本さん。

 Hajimemashite, yamamotosan.

	 「	ฮะจิเมะมะช้ิเต่ะ,	ยะมะโมโต่ะซี่ัง	」

	 ยินด้่ท่�ได้้ร้้จักิ,	คุณ์ยามาโมโต่้	

12  基本会話(きほんかいわ)  คำาศัพัทั์พั้�นฐาน
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 お目にかかれてうれしいです。

 Omeni kakarete ureshii desu.

	 「	โอะเมะนิ	คะคะเระเต่ะ	อุเรช้่	เด้สั	」

	 ยินด้่ท่�ได้้พับัคุณ์

 私は、山田郷子です。

 Watashi wa, yamada kyouko desu.

	 「	วะต่ะช้ิ	วะ,	ยะมะด้ะ	เค่ยวโกิะ	เด้สั	」

	 ฉันช้่�อยามาด้ะเค่ยวโกิะค่ะ

 英語は少ししか話せません。

 Eigo wa sukoshishika hanasemasen.

	 「	เอโกิะ	วะ	ซีุ่โกิะฉิช้ิกิะ	ฮะนะเซี่ะมะเซี่น	」

	 พั้ด้ภาษาอังกิฤษได้้นิด้หน่อย

 もっとゆっくり話してくださいますか？ 

 Motto yukkuri hanashite kudasaimasu ka? 

	 「	มต่โต่ะ	หยุกิขุหริ	ฮะนะช้ิเต่ะ	คุด้ะไซี่มัสั	กิะ?	」

	 กิรุณ์าพั้ด้ช้้าๆ	อ่กินิด้		

  บทัทั่� 01    13
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 もう一度言ってください。

 Moo ichido itte kudasai.

	 「	โมว	อิจิโด้ะ	อิต่เต่ะ	คุด้ะไซี่	」

	 กิรุณ์าพั้ด้อ่กิครั�ง

 わかりません。

 Wakarimasen.

	 「	วะกิะริมะเซี่น	」

	 ไม่เข้าใจ

 わかりました。

 Wakarimashita.

	 「	วะกิะริมะช้ิต่ะ	」

	 เข้าใจแล้ว

 (ここに) 書いてくれますか?

 (Koko ni) kaite kuremasu ka

	 「	(โคะโคะ	นิ)	ไคเต่ะ	คุเระมัสั	กิะ	」

	 เข่ยน	(ต่รงน่�)	ให้หน่อย

14  基本会話(きほんかいわ)  คำาศัพัทั์พั้�นฐาน
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 ちょっと待ってください。

 Chotto matte kudasai.

	 「	จต่โต่ะ	มัต่เต่ะ	คุด้ะไซี่	」

	 กิรุณ์ารอสัักิคร้่

 枕と毛布を持ってきてください。

 Makura to moofu o motte kite kudasai.

	 「	มะคุระ	โต่ะ	โมฝุ	โอะ	มต่เต่ะ	คิเต่ะ	คุด้ะไซี่	」

	 เอาหมอนกิับัผู้้าห่มมาให้หน่อย		

 食事の前になにを飲みますか？

 Shokuji no maeni nani o nomimasu ka?

	 「	โช้ะขจุ	ิโนะ	มะเอะนิ	นะน	ิโอะ	โนะมมิสัั	กิะ?	」

	 จะด้่�มอะไรกิ่อนกิินข้าวไหม?

 赤ワインをお願いします。

 Akawain o onegaishimasu.

	 「	อะคะไวน	โอะ	โอะเนะไกิช้ิมัสั	」

	 ขอไวน์แด้ง

  บทัทั่� 01    15
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 一本二千円です。

 Ippon nisen en desu.

	 「	อิปัปัง	นิเซี่น	เอน	เด้สั	」

	 ขวด้ละ	2	พัันเยน

 食事の前に起こしてください。

 Shokuji no maeni okoshite kudasai.

	 「	โช้ะขุจิ	โนะ	มะเอะนิ	โอะโคะช้ิเต่ะ	คุด้ะไซี่	」

	 ปัลุกิก่ิอนกิินข้าว		

 鳥料理にしますか、

牛肉料理にしますか？

 Toriryoori ni shimasu ka, gyuunikuryoori 

ni shimasu ka?

	 「	โทะริเร่ยวหริ	นิ	ชิ้มสัั	กิะ,	กิวินขุิเรย่วหริ	นิ	ชิ้มสัักิะ?	」 

	 จะกิินอาหารใสั่เน่�อไกิ่หร่อเน่�อวัว?

 鳥料理をお願いします。

 Toriryoori o onegaishimasu.

	 「	โทะริเร่ยวหริ	โอะ	โอะเนะไกิช้ิมัสั	」

	 ขออาหารท่�ใช้้เน่�อไกิ่ทำา
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 オレンジジュースはありますか？

 Orenjijuusu wa arimasu ka?

	 「	โอะเรนจิจ้ซีุ่	วะ	อะริมัสั	กิะ?	」

	 ม่นำ�าสั้มไหม?

 乗り物酔いの薬をください。

 Norimonoyoi no kusuri o kudasai.

	 「	โนริโมะโนะโยย	โนะ	คุซี่ึริ	โอะ	คุด้ะไซี่	」

	 ขอยาแกิ้เมารถูหน่อย		

 シートをたおしてもいいですか?

 Shiito o taoshite moii desu ka?

	 「	ช้่โต่ะ	โอะ	ทะโอะช้ิเต่ะ	โมะอ่�	เด้สั	กิะ?	」

	 เอนพันักิเกิ้าอ่�ลงได้้ไหม?

 ビールをもう一本ください。

 Biiru o moo ippon kudasai.

	 「	บั่หรุ	โอะ	โมว	อิปัปัง	คุด้ะไซี่	」

	 ขอเบั่ยร์อ่กิขวด้
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 飲み物は何がありますか？

 Nomimono wa nani ga arimasu ka ?

	 「	โนมิโมโนะ	วะ	นานิ	กิะ	อะริมัสั	กิะ?	」

		 ม่เคร่�องด้่�มอะไรบ้ัางครับั?

 日本語の雑誌はありますか？

 Nihongo no zasshi wa arimasu ka?

	 นิฮงโกิะ	โนะ	จัช้ช้ิ	วะ	อะริมัสั	กิะ?

	 ม่นิต่ยสัารภาษาญี่่�ปัุ�นหร่อเปัล่า?		

18  基本会話(きほんかいわ)  คำาศัพัทั์พั้�นฐาน

������� ��������������������� �����7.indd   18������� ��������������������� �����7.indd   18 30/8/2566 BE   16:4630/8/2566 BE   16:46



������� ��������������������� �����7.indd   19������� ��������������������� �����7.indd   19 30/8/2566 BE   16:4630/8/2566 BE   16:46



คำาศึัพัท์ญี่่�ปัุ�น โรมาจิ คำาอ่านไทย คำาแปัล

ひこうき 
（飛行機） hikouki ฮิโกิกิิ เคร่�องบัิน

りょかくき 
（旅客機） ryokakuki เร่ยกิากิ้กิิ

เคร่�องบัิน

โด้ยสัาร

チェックイン
カウンター

chekkuin

kauntaa

เช้็กิกิ้อิงกิา

อ้นต่า

เคาน์เต่อร์

เช้็คอิน

しゅつにゅう
こくしんさ

かん
（出入国審査

官）

shutsunyuu 

kokushin 

sakan

ช้้ต่สัึนว่โกิกิ้ชิ้ง

ซี่ากัิง

เจ้าหน้าท่�

ต่รวจคน

เข้าเม่อง

ぜいかん 
しょくいん 

（税管職員）

zeikan 

shoukuin
เซี่กัินริ

เจ้าหน้าท่�

ศึุลกิากิร

ぜいかん 
（税関） zeikan เซี่กัิง

ด้่าน

ศึุลกิากิร

ビジネス
クラス

bijinesu

kurasu
บัิจิเนซี่้กิร้าซี่้ ช้ั�นธ์ุรกิิจ

エコノミー
クラス

ekonomii

kurasu
เอโกิโนม่กิร้าซี่้

ช้ั�น

ปัระหยัด้

いっとうせき
（一等席） ittouseki อิต่โต่เซี่กิิ ช้ั�นหนึ�ง

けんえきしょ
（検疫所） kenekisho เค็นเอกิิโช้ะ

ด้่านกิักิกิัน

สัินค้า
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にゅうこくしゃ
けんもんじょ 
（入国者検問

所）

nyuu-

kokushakem-

monjo

น่วโกิกิ้ช้าเกิ็ม

มนโจะ

ด้่านต่รวจ

คนเข้า

เม่อง

とうちゃく
する 

（到着する）
touchakusuru โทจากิ้ซี่้รุ เด้ินทางถูึง

こうくうけん
（航空券） koukuuken โคกิ้เกิ็ง

ต่ั�วเคร่�อง

บัิน

フライトじこ
くひょう 

（フライト時
刻表）

furaitojikoku

hyou

ฟ้้ไรโต่จิโกิกิ้

เฮ่ยว

ต่าราง

แสัด้งเท่�ยว

บิัน

ゆうどうろ 
（誘導路） yuudouro ย้โด้โระ

ทางขับั,	

แท็กิซี่่�เวย์

かっそうろ 
（滑走路） kassorou คัซี่โซี่โระ

ทางวิ�ง,	

รันเวย์

パイロット pairotto ไพัรต่โต่ะ นักิบัิน

とうじょう
けん

（搭乗券）
toujouken โทโจเกิ็ง

บััต่รผู้่าน

ขึ�นเคร่�อง,	

บัอร์ด้ด้ิ�ง

พัาสั

りりくする 
（離陸する） ririkusuru ริริกิ้ซี่้รุ บัินขึ�น

にふだ 
（荷札） nifuda นิฟ้้ด้ะ

ปั้ายต่ิด้

สััมภาระ
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